Petit Déjeuner | Breakfast | jUnsyl doils

De 6h00 a 12h00 Composez le 444 pour passer votre commande.
From 6:00 am to 12:00 pm, Please dial 444 to place your order.
cllind 444 Jc Juil lpakh 12:00 Lis Lalxw 06:00 delndl (Lo

Petit Déjeuner Continental | Continental Breakfast | Jtiiisiiga jUnsldung

Choix des Jus Frais | Choice of Fresh Juices
dajlall Slnsl juis

Corbeille de Viennoiserie | Pastry Basket
Ulinsoll dlw

Fruits de Saison | Seasonal Fruits
duoiugolldslgoll

Café ou Thé | Coffee or Tea

\deJJIgiﬁq_m_oJ'“ |

Eufs au choix | Eggs of your choice
iAo yaull

Assortiment de Fromage | Assortment of Cheese

Petit Déjeuner Américain | American Breakfast | u5u0l Jobad

Choix des Jus Frais | Choice of Fresh Juices
dajlall Slasll juisl

Corbeille de Viennoiserie | Pastry Basket

Wlinsolldlw

Céréales servies avec du lait ou du yaourt | Cereals Served with Milk or Yogurt
Wjgel guls Go gD

(Eufs au choix | Eggs of your choice
Chlishom s Al

Fruits de Saison | Seasonal Fruits.
dupuigoll aslgoll

Café ou Thé | Coffee or Tea
Uil gl 6gadll

Avant de passer votre commande, Veuillez informer votre serveur si vous avez une allergie alimentaire.
Before placing your order, Please inform your server if you have a food Allergy.
ol olay Aawlua eia) S 131 cligalall palall glLf (rap el 0385 Jib.
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Petit Déjeqner " A LA CARTE " (de 6h00 a 12h00)
Breakfast A LA CARTE (from 6:00a.m. to 12:00p.m.)
(1304 12:00 delin)l Lis LAl 06:00 dclull 1o ) "A LA CARTE"jUasYI dung

To order Breakfast for the following morning, kindly place your request before 11:00 pm
o 11:00 delull 6 mhdih ogadi ooy il rogld jghdll dung ciliall

Jus de Fruits frais | Fresh Fruit Juice
cjundAlgo pune

Bol de fruits coupés | Cut Seasonal Fruits

” o fligiiio AaALS

Corbeille de Viennoiserie | Pastry Basket
Uline g dliy

Assiette de Charcuterie | Charcuterie Plate
62l rogalll ogl

Assiette de Fromage | Cheese Plate
Yaourt 2 pieces | Yogurt 2 pieces
Uliein 6 (5alj

Céréales: All Bran, Corn Flakes ou Muesli | Cereals: All Bran, Corn Flakes or Muesli
wligoll gl 6531 @iLojg ALa : Lgunll

Eufs aux choix (2 Pieces) | Eggs of your choice (2 Pieces)
Guishasgliny

Boissons Chaudes | Hot Drinks | dialul Glguiiall
Espresso / Americano
gilayol/ quuyj ]

Thé infusion | Infusion Tea
Wbl sub

Chocolat chaud | Hot Chocolate
il QYo ais

@ Avant de passer votre commande, Veuillez informer votre serveur si vous avez une allergie alimentaire.

. Before placing your order, Please inform your server if you have a food Allergy.
pleihll olad dunlun, clhial ¢lf 13] el (pladl galall g1l ynap «hlis puads Jud.

Pour commander le Petit-Déjeuner du lendemain, matin, merci de passer votre commande avant 23h.
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De12h00 a 23h00 Composez le 444 pour passer votre commande.
From 12:00 p.m. to 11:00p.m. Call 444 to place your order.

Clilin rogadii) 444 Hle Juail 2luo 11:00 dclunll HJ] ipdls 12:00 dcluwll (ko

Salades | Salads | wualwli

Salade César aux Poulet | Caesar Salad with Chicken
eloall fo Jjuw dinliy

Salade Gréque | Greek salad

Auiligy Wnliy

Salade Mechouia | Mechouia Salad With Tuna
eyl Cuyjg gy Ayglite Adnluy

Salade de Fruits de Mer | Seafood Salad
JE=N1] Y WE-3c V=TT

Soupes | Soups | suwuall

Vermicelle Végétarienne | Vegetarian & Vermicelli
AUui Gy il Gygul

Soupe a I'Oignon | Onion Soup

Jea el s

Créme de Légumes | Cream of Vegetable
Jbaalldoyh dyjqib

Entrées Chaudes | Hot Starters | dialuwllwilids)l
Brik Tunisienne au choix | Tunisian Brik of your choice | &juislcim s panigillelypl
Crevettes | Viande | Thon / Shrimp | Meat | Tuna / digilclow | donl | $Hon

Calamars paneés | Breaded Calamari
w00 iledls

Ojja Fruits de Mer | Seafood Ojja
adlaslge)dac

Avant de passer votre commande, Veuillez informer votre serveur si vous avez une allergie alimentaire.
Before placing your order, Please inform your server if you have a food Allergy.
pleinll olar dusluny el g8 13] clyoeldl pald)l ¢il] yrop oldis giady (8.
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Pates | Pasta | Aiqia=oll

Spaghetti Bolognaise | Spaghetti Bolognese

g 0 olloalllyiteluy

Penne au Poulet et a la Truffe | Penne with Chicken and Truffle
6loSllg elaall o iy

Tagliatelle aux Fruits de Mer | Tagliatelle with Seafood

=l My digraseoll

Mbakbka Agneau | Mbakbka Lamb

Laslsllplallmal

Plat Principal | Main Courses | duuwsJl §ukall
Poulet aux Champignons a la Créme | Chicken with Mushrooms in Cream
wodall holl o eloaliagys

Poulet Grillé aux Herbes | Grilled Chicken with Herbs
wliiclll o squitp elaa

Filet de Beoeuf Grillé | Grilled Beef Fillet
Golilo 510 ol Al

Couscous a I'Agneau | Lamb Couscous
Uallpa) S s

Le Plateau de Grillade Mixte | The Mixed Grill Platter
dlaiiiollsoliplhigun

Loup ou Daurade grillé | Grilled Sea bass or Sea bream
SodiLo 2ljga gl ung)Ld

Gambas a l'aigre-doux | Sweet & Sour Prawns
driolag 6gla Anlinguliols

Accompagnement | Add Ons | ddslpoJl
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Sauce Poivre | Sauce Champignon | Riz Pilaf Légumes Grillé | Pomme Frite | Pomme Puree
Mushroom Sauce | Pepper Sauce | Grilled Vegetable | Pilaf Rice | French Fries | Mashed Potatoes

duugrao bl | @b e yunlag | Gugiiie Cilglpas | wily jjl | tadil Gnln | Ja1a)l dnln

Assiette de frite
Palette de Fromages de Terroir
Vbl gio

Avant de passer votre commande, Veuillez informer votre serveur si veus avez una allergie alimentaire.
Betfore placing your order, Please inform your server if you have a food Allergy.

pleil olag aoluey clial gis 15 el (pladl palall gl gnoy ol aads s,
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)

Sandwich | 6

Cheeseburger Classique | Classic Cheese Burger

VALAAI (uall o

Club Sandwich au Poulet | Club Sandwich with Chicken

walaw elas yligaiuw

Sandwich Shawarma de Poulet | Chicken Shawarma Sandwich

eloa Lojglibr yirigailin

Menu Enfant | Children's Menu | Jlahil plek doild

Cordon bleu
ol Ugajga

Nuggets de Poulet | Crispy Chicken Nuggets
QUilo)bp eloa &bd

Dessert | sgla

Creme Caramel | Caramel Cream

ol Al oy s

Opera Moka| Opera Moka

I5ag gl

Délices Francais | French Delights

Quoutl duwijall

Fruits de Saison coupés | Cut Seasonal Fruits
dioiugoll Ahlgell &no

Avant de passer votre commande, Veuillez informer votre serveur si vous avez une allergie alimentaire.
Before placing your order, Please inform your server if you have a food Allergy.
pleinll slas@uslun elyal gt i3] chigolall palall gl (o chilny poads Jhib.
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De 23h00 a 06h00 Composez le 444 pour passer votre commande.
From 11:00 p.m. to 06:00p.m. Call 444 to place your order.

CElilin oyadil 444 Gle Junil lalua 06:00 dcluwll HJ] 2lus 23:00 dcluwll (o

Salades | Salads | cuaLw

Salade Mechouia | Mechouia Salad With Tuna 27dt
Uelpicyjo gl dygiiio Gnli
Salade César aux Poulet | Caesar Salad with Chicken 34dt

eloall fo i dial
Soupes | Soups | sLuall

Vermicelle Végétarienne | Vegetarian & Vermicelli 20dt
ALl Ay preaiul dgjoul;

Créme de Légumes | Cream of Vegetable 24dt
Juah dyyqub

Plat Principal | Main Courses | duuiiJl gukil

Mbakbka Agneau | Mbakbka Lamb 45dt
e sl gladl pald

Spaghetti aux Fruits de Mer | Tagliatelle with Seafood 46dt
ol Jils pdel

Poulet Grillé aux Herbes | Grilled Chicken with Herbs 50dt
wlliclll Ro sauite @lan

Loup ou Daurade grillé | Grilled Sea bass or Sea bream 58dt
1592010 2ljga gl ung)lo

Gambas a l'aigre-doux | Sweet & Sour Prawns 64dt
dnglagdgladnlnmyuliala

Filet de Boeuf Grillé | Grilled Beef Fillet 120%
SQilo )0l aills

Le Plateau de Grillade Mixte | The Mixed Grill Platter 78dt

Whiiiall sglitell§in

- Avant de passer vatre commande, Veuillez informer votre serveur si vous avez une allergie alimentaire.
Before placing your order, Please inform your server if you have a foed Allergy.

pleinll ooy davbusy clbad ¢ 13 ey palal palall 10 inay «cldis tagad s,



Sandwich | 6 bbb
Sandwich Tunisien au Thon | Tunisian Tuna Sandwich
oaujgll digil yligajly

Sandwich Shawarma de Poulet | Chicken Shawarma Sandwich
¢loa Lojglds ydsigail

Hamburger Classigue | Classic Hamburger
pAuls pepola

Assiette de frite
Palette de Fromages de Terroir
Aulaoll YUl (o dagl

Dessert | vola

Patisserie Francaise | French Pastry
Guuipe wlinsg

Créme Brulée

Qg ous

Fruits de saison coupé | Cut seasonal Fruits
dioiganll AAlgell &nd

Avant de passer votre commande, Veuillez informer votre serveur si vous avez une allergie alimentaire.
Before placing your order, Please inform your server if you have a food Allergy.

pleinl olaj ool eliad Gis 13] el ol pstill gl g bl 0385 b,

30dt
36dt
38dt

20dt

58dt

24dt
24dt

28dt

Y,



Boissons | Drinks | Glgquilo

24/24
Composez le 444 pour passer votre commande
Dial 444 to place your order

Clilh rouadil 444 oo Py Juall

Champagne & Vin Mousseux | Champagne and Sparkling Wine | Jig&Jl 311ilg LuilioJivl

Veuve Clicquot 580dt
WeAlS welo

Vin Mousseux 220dt
luuagle il

Seau a glagon | Ice bucket 10dt
adill gls

Whisw | l..)é-u-'-'qjl ﬁ V2L . '”-‘

J&B 26dt

u&e

Johnnie Walker Red Label 26dt 2204t 400dt
Jud ag 15eg pign

Johnnie Walker Black Label 38dt 350dt 670dt
Jud ey j5eg wign

Chivas_Regal 38dt 350dt 670dt
Joy) jlel

Jack Daniels 35dt

ity ¢ls
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Vodka | LAags
Absolut
Cigdouul
Smirnoff

WO ol

Grey Goose

aale) 6jal

Gin | U
Bombay Saphire
wolw slog
Gordon's

U9aJgo

Rhum | rog!
Bacardi

\I_jajtbl.!

Captain Morgan
Ulejgo UL
Cognac | Wlitigs
Martel V.S.O.P
w4 aluuloe Jujlo
Tequila | WA U

Camino Gold
algs glols

Apéritifs | Appetizers [wiLidall

Ricard
ajlhy)
Pastis
Ui
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Martini Bianco / Rosso
gg) / gaily widjlo
Campari

Gilols

Liqueurs & Crémes | Wloypallg ulgasll Culiguiioll
Get 27

27 i

Cointreau

gHilgs

Grand Marnier

auwjle adlyo

Bailey's

Biéres Bouteilles | 6lisoJl 6011
Celtia

Beck's

Heineken

uAila

Biere sans alcool

Jaaall Jo Als 64y

N
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Soft Drinks | dujle)l cibguiigll
Sodas

ajl=dl whguliol!

Eau minérale / gazeuse

dujtell / duiaeoll oligll

Jus Frais

cilb e

Boissons Energique

daUall ciligiig

Boissons Chaude | disluwlllgpiial
Express

SIETT|

Cappuccino

The & la menthe / Infusion

8ol vl / Elisill s

Vin Blanc | White Wine | uauil 3yl
Magon

Ugalo

Muscat sec
Selian

Ul

Jour & Nuit
JLaill g Jull
Dmaine Clipea
LS Jloga
Shadrapa
bljalb

Kuribis

L jas

75c! l
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Vin Rosé | Rosé Wine | $2J9 3l
Magon

anlo

Desir

HH2

Selian Mystere
e Ylluw
Jour & Nuit
Jadl g Juli
Magnifique
cliogié Lo

Gioa

lon

Vin Rouge | Red Wine | Joai Al
Magon

Ugale

Selian

Uiy

Jour & Nuit

Jlavill g Juddl
Shadrapa

Lljaldb

Vieux Magon
rouaall ygalo
Cuvé Magnifique
a=il) Jod

Kuribis

UL g

\V;
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Les Restaurants & Bars de I'Hotel
The Hotel's Restaurants & Bars
Gazall alilig eslisa

CASCADE » slsauls

Cuisine: Régionale / Buffet International Lundi - Dimanche
Cuisine: Regional / International Buffet Monday - Sunday
22U GJ] UiV o rolle Apog/ dulno Whal dulnoll

Petit Dejeuner | Breckfast 6:00 AM -10:30 AM
aunlljgiha

Déjeuner | Lunch 1.00 PM - 3:00 PM
clagll

Diner | Dinner 7:00 PM -10:00 PM
clbiell

BISTROS ¢ Sgpiuu
Cuisine: Francaise - Tunisienne a la Carte Lundi - Dimanche 15h00 - 23h00 Diner

Cuisine: French-Tunisian & la Carte Monday - Sunday 3:00 PM - 11:00 PM Dinner
15h00 - 23h00 eliie wiliadlciim s punigd — odwipo: auholl

BLUE TOP HAT o .Li,}l ae.ll
Boissons & Snacks Lundi - Dimanche O7h00 - 2h00

Drinks and Snacks Monday - Sunday 7:00AM- 2:00 AM
02:00 leluro el GJl lalus 07:00 dcludl (o Ao Al lagllg Wlguiioll

ELMALYA . adql

Boissons & Chicha 15Sh00-02h00

Drinks & Chisha 3:00 p.m. - 2:00 a.m.

03:00 bl el K] lelo 02:00 deludl (o Guinyilllg Wlgpitoll

\Y,



